Fresno AB 617 CSC Meeting — Chat Transcript
Nov. 10, 2020 5:30-7:30 p.m.

00:33:20 Laura Rosenberger Haider - P: Note that now in Malaga the wind is from the South
West. If wind direction is not listed with the air monitoring data we will not learn the source of the peaks. |
am trying to find the wind direction that was at 6 am today. Wind direction fluctuates in Malaga and
sometimes in Fresno.

00:34:54 R - Estela Ortega: hola buenas tarde soy Estela hola a todos
00:35:07 Heather Heinks - AD:  Hola Estela
00:35:11 Jon Klassen - AD: Hi Laura, in addition to the pollutants that are being measured at

the Malaga Elementary site, we're also measuring meteorology. We'll get in touch with you on the wind
direction that was being measured this morning.

00:35:14 CSC - Nayamin Martinez: Hola Estela. Si pudieste ingresar a la interpretacion?
00:35:15 Trish Johnson - GOV: Buenas Tardes!

00:47:09 Heather Heinks - AD:  Well stated Nayamin!

00:47:30 Jacqueline Rodriguez - INT: Estela Ortega: Hello everyone, good evening. | am
Estela.

00:48:11 Maricela Velasquez - AD: No one is on the separate Spanish line at this
time./Nadie esta en la linea en espafiol en este momento.

00:48:36 Hanna S. - ILG: @maricela Thank you!

00:48:36 Gregory Barfield - GOV, City of Fresno: The City of Fresno would like to do-host next
month

00:50:01 Maricela Velasquez - AD: Heather a todos: jBien dicho, Nayamin!

00:51:28 Maricela Velasquez - AD: *espafiol: Gregory Barfield a todos: La Ciudad de Fresno
quisiera ser anfitrion para el pr6ximo mes.

00:51:43 R - Isabel Vargas: a mi memotiva estar en el comite para asegurarme que el aire
gue respiramos este limpio

00:53:37 Jacqueline Rodriguez - INT: Isabel said: what motivates me is being in the committee
to make sure that the air we breathe is clean

00:53:40 R - Estela Ortega: YO estoy en este comite para un aire mas limpio y saludable para
todos y asi tener un ambiente que sea Bueno para todos y no haya mas enfermedades respiratorias
00:54:28 Keith Loewen - P Washington USD: I had sent two proposals for MERV 16 air filters

for review and testing. what is the status of the review and will the AB 617 committee fund those
proposals?

00:54:54 Keith Loewen - P Washington USD: | haven’t heard anything for two months.

00:57:22 Jacqueline Rodriguez - INT: Estela Said: I'm in this committee to make sure we have
a clean healthy air for everyone and to have a good environment for everyone so we won’t have any
respiratory sicknesses

00:57:31 Adela Moreno - P: soy una mama en la comunidad me interesa informarme como
podemos tener un aire saludable

00:58:58 Maricela Velasquez - AD: Keith Loewen a todos: He enviado dos propuestas de
filtros de aire MERV 16 para su revision y prueba. ¢ Cudl es el estado de la revision? ¢ El Comité AB 617



financiard esas propuestas?
No he escuchado nada durante dos meses.

00:58:58 Jacqueline Rodriguez - INT: Adela said: | am a mom in the community. I’'m interested
in being informed in how we can have healthy clean air.

01:03:21 CSC - Kevin Hamilton: Evaporative Cooler

01:04:04 Jaime Holt - AD: Ki Keith, Where did you send those proposals? | am not sure |

have seen them. Are you referring to the big IQ Alr proposal you shared?

01:05:03 R - Larry Taylor: | am a lifelong member of the community, now retired. | want the
this committee and Air District to look at making this fall and winter's days all "No burning for All" days,
including registered fireplaces.

01:06:17 Jason Lawler - AD: Thanks Gregory, I've got the City down as the next co-host.

01:08:22 Keith Loewen - P Washington USD: Also some schools use evaporative coolers in
their gyms and kitchens.

01:08:30 Maricela Velasquez - AD: Jaime a todos: Hola Keith, ¢a dénde envi6 esas
propuestas? No estoy seguro de haberlos visto. ¢ Te refieres a la gran propuesta de IQ Alr que
compartiste?

01:09:18 Maricela Velasquez - AD: Jason Lawler a todos: Gracias Gregory, tengo a la
Ciudad como el préximo coanfitrion.

01:09:43 Brian Moore - CARB:  Regarding school air filtration: the incentive guidelines adress
both filter upgrade and standalone units:

Eligible New Equipment.

(A)AIr filter panels with at least a MERV of 14 or the best available applicable filter as determined by a
current HVAC assessment. Replacement filters must have a higher MERV rating than the current in-use
filters.

(B)Standalone air ventilation unit with a MERV of 14 or greater and with a noise threshold at or below
45decibels.

From page 5-12 of CAP incentive guidelines document:
https://ww?2.arb.ca.gov/sites/default/files/2020-
10/cap_incentives 2019 guidelines final rev_10 14 2020 0.pdf

01:09:46 CSC - Kevin Hamilton: Congratulations to the team and Fresno Unified Facilities Staff
for opening the door for these new school buses. This is a great step forward!

01:10:14 R - Larry Taylor: This year we have had enough fire smoke from the mountains to
last at least through this winter. This is in response to Community Measure RB.3, "Enhanced
Enforcement of Wood Burning Curtailments”. Marek Warszawski , Fresno Bee , October 30, 2020 had a
great article on this subject "Had enough smoky Air, Fresno..."

01:10:49 Maricela Velasquez - AD: Keith Loewen a todos: Ademas, algunas escuelas usan
enfriadores evaporativos en sus gimnasios y cocinas.

01:11:34 R - Larry Taylor: The Smithsonian Magazine, May 7,2020,

01:13:57 R - Genevieve Gale: Great news about RAAN! Thanks Jon & District

01:14:08 R - Larry Taylor: Re: Smithsonian Magazine, May 7, 2020, the article "Air

Pollution May Make Covid-19 Symptoms Worse", by Alex Fox, raises the question raised by researchers.

01:15:32 Maricela Velasquez - AD: Brian Moore — CARB a todos: Con respecto a la
filtracién de aire escolar: las pautas de incentivos se refieren tanto a la actualizacién del filtro como a las
unidades independientes:

Equipo nuevo elegible:


https://ww2.arb.ca.gov/sites/default/files/2020-10/cap_incentives_2019_guidelines_final_rev_10_14_2020_0.pdf
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(A) Paneles de filtro de aire con al menos un MERYV de 14 o el mejor filtro aplicable disponible segun lo
determinado por una evaluacion actual de HVAC. Los filtros de remplazo deben tener una clasificacion
MERYV mas alta que los filtros en uso actuales.

(B) Unidad de ventilacion de aire autbnoma con un MERYV de 14 0 mas y con un umbral de ruido de 45
decibeles o menos.

De la pagina 5-12 del documento de directrices de incentivos del PAC:
https://ww2.arb.ca.gov/sites/default/files/2020-

10/cap_incentives 2019 quidelines final rev 10 14 2020 O.pdf

01:16:43 Maricela Velasquez - AD: Kevin Hamilton a todos: Felicitaciones al equipo y al
personal de las instalaciones del Distrito Escolar Unificado de Fresno por abrir la puerta para estos
nuevos autobuses escolares. jEste es un gran paso adelante!

01:18:56 R - Estela Ortega: y si Kevin es un gran paso,si gracias al distrito por cooperar con
nosotros para un aire mas saludable

01:20:12 Jacqueline Rodriguez - INT: Estela said: yes, Kevin that is a big step, yes thank you
to the district for cooperating with us for a healthier air.

01:20:37 Maricela Velasquez - AD: Larry Taylor a todos: Este afio hemos tenido suficiente
humo de los incendios de las montafias para durar al menos durante este invierno. Esto es en respuesta
a la Medida Comunitaria RB.3, "Cumplimiento Mejorado de las Reducciones de la Quema de Lefia".
Marek Warszawski, Fresno Bee, 30 de octubre de 2020 tenia un gran articulo sobre este tema "Had
enough smoky air, Fresno ..."

01:20:56 Keith Loewen - P Washington USD: Increased pollution definitely increases the
susceptibility of getting COVID and then increases the likelihood of serious effects from COVID. this is
from a white paper from UC DAVIS

01:21:45 Maricela Velasquez - AD: Genevieve Gale a todos: jBuenas noticias sobre RAAN!
Gracias Jon y el Distrito.

01:26:11 Adela Moreno - P: ojala cambien todos los autobuses del distrito de fresno por que
contaminan mucho y aparte ni aire acondicionado tienen cuando hace frio y calor

01:27:57 R - Estela Ortega: es poco a poco Adela y apenas estamos empesando con unos
cambios

01:28:42 Jacqueline Rodriguez - INT: Adela Moreno said: Hopefully all the buses of the Fresno

district because it contaminates a lot and also there is no AC when it is cold and hot.

01:29:06 Maricela Velasquez - AD: Keith a todos: El aumento de la contaminacion
definitivamente aumenta la susceptibilidad de contraer COVID y luego aumenta la probabilidad de
efectos graves de COVID. esto es de un documento técnico de UC DAVIS.

01:30:24 Jacqueline Rodriguez - INT: Estela Ortega said: Step by step Adela and it’s barely
the beginning of these changes.

01:50:24 Brian Moore - CARB: DPR pesticide use reporting data can be found here:
https://www.cdpr.ca.gov/docs/pur/purmain.htm

01:53:15 Maricela Velasquez - AD: Brian Moore a todos: Los datos de informes del uso de
pesticidas del DPR se pueden encontrar aqui: https://www.cdpr.ca.gov/docs/pur/purmain.htm

01:56:20 CSC - Nayamin Martinez: Excellent point Lisa. Unfortunately, we are asking DPR
to estipulate a statewide notification system. Right now, the Ag Commissioner has that information but do
not make it public and are refusing to share this information. Even in Shafter where the committee
included in the CERP a pilot for a notification program, the Kern Ag Commissioner is refusing to do it and
we are pushing DPR to push back and implement a notification program at all communities.

01:57:47 CSC - Nayamin Martinez: | don't think that there are any buffer zones in reality
other than the school regulation and that is just enforced Mondays-Friday 6 am to 6 pm.
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01:59:38 Jacqueline Rodriguez - INT: Nayamin a todos: Punto excelente Lisa.
Lamentablemente, preguntamos a DPR a estipular el estado sistema de notificacion. Ahora mismo, Ag
Commissioner tiene aquella informacién, pero no hacerlo publico y rechaza compartir esta informacion.
Incluso en Shafter donde el comité incluyé en el CERP a un piloto para un programa de notificacién, el
Comisario de Kern Ag rechaza hacerlo y empujamos DPR a empujar atras y poner en practica un
programa de notificacién en todas las comunidades.

01:59:46 Laura Rosenberger Haider - P: What if the landlords don't tell all the residents in their
home about the pesticide application? My eyes swelled from dust from something being applied to a farm
across the street.

02:00:08 Brian Moore - CARB:  Pesticide lllness Surveillance Program:
https://www.cdpr.ca.gov/docs/whs/pisp.htm

02:00:39 Marley Zalay - OEHHA: Hi everyone, | work at OEHHA, and | would be happy to connect
you with OEHHA colleagues that have expertise on pesticides and associated health research. If you
email me at marley.zalay@oehha.ca.gov, | will be sure to connect you!

02:00:40 CSC - Nayamin Martinez: CASPIR

02:01:45 Maricela Velasquez - AD: Brian Moore - CARB a todos: Programa de vigilancia de
enfermedades causadas por pesticidas: https://www.cdpr.ca.gov/docs/whs/pisp.htm

02:02:01 CSC - Nayamin Martinez: Fresno County Ag Commissioner's phone to report
pesticide drift: (559) 600-7510.

02:03:08 Maricela Velasquez - AD: Marley Zalay - OEHHA a todos: Hola a todos, trabajo en

OEHHA y me complacera conectarlos con colegas de OEHHA que tienen experiencia en pesticidas e
investigaciones de salud asociadas. Si me envia un correo electronico a marley.zalay@oehha.ca.gov,
jme aseguraré de conectarlo!

02:04:08 Jacqueline Rodriguez - INT: Laura Rosenberger a todos: ¢ Y si los propietarios no les
dicen a todos los residentes en su casa sobre la aplicacion de pesticida? Mis ojos se hincharon del polvo
de algo aplicado a una granja a través de la calle.

02:06:23 Megan McKay - CARB: CASPIR -
https://www.cdpr.ca.gov/docs/dept/quicklinks/caspir.htm

02:08:03 Maricela Velasquez - AD: Nayamin a todos: Teléfono del Comisionado de
Agricultura del Condado de Fresno para informar la deriva de pesticidas: (559) 600-7510.

02:09:14 CSC - Kimberly McCoy: My question is has there been any success to prevent drift by
using organic pesticides?

02:10:46 Maricela Velasquez - AD: Megan McKay - CARB a todos: CASPIR, por sus siglas
en inglés (Sistema de California para la Notificacion de Incidentes de Pesticidas)
https://www.cdpr.ca.gov/docs/dept/quicklinks/caspir.htm

02:10:59 Nan Singhasemanon - DPR: Looks like CARB folks beat me to the DPR links for
Pesticide Iliness Surveillance Program (PISP) and CA System for Pesticide Incident Reporting (CASPIR).

02:11:06 Jacqueline Rodriguez - INT: Kimberly McCoy a todos: ¢ Mi pregunta es ha habido
algun éxito para prevenir el movimiento usando pesticidas organicos?

02:12:54 Maricela Velasquez - AD: Nan - DPR a todos: Parece que el personal de CARB
me adelanto a los enlaces del DPR para el Programa de Vigilancia de Enfermedades por Pesticidas
(PISP) y el Sistema de California para la Notificacion de Incidentes de Pesticidas (CASPIR).

02:15:16 Minh Pham - CDPR:  @Kimberly When my program works with pesticide and drift, we
treat the chemical the same regardless of if it is organic or synthetic. Every effort taken in regards to
usage requirements to ensure that drift does not occur. Unfortunately, | do not have any specific
information on drift from organic pesticides. | can discuss that with my team and get back to you on if any
specific literature is available.
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02:18:24 Maricela Velasquez - AD: Minh Pham — CDPR: @Kimberly Cuando mi programa
trabaja con pesticidas y deriva, tratamos el quimico de la misma manera, independientemente de si es
organico o sintético. Todos los esfuerzos realizados con respecto a los requisitos de uso para garantizar
gue no se produzca desviacion. Desafortunadamente, no tengo ninguna informacién especifica sobre la
deriva de pesticidas organicos. Puedo hablar con mi equipo y comunicarme con usted si hay literatura
especifica disponible.

02:22:02 R - Isabel Vargas: tengo una pregunta que an echo aserca de los camiones de
carga pesada que trancitan por la calle orange

02:25:01 Jacqueline Rodriguez - INT: Isabel Vargas said: | have a question what have you
done based on trucks of heavy load on the street orange

02:26:46 R - Genevieve Gale:  Acknowledging that we are out of time | will make my comment
in writing - | specifically remember Isabel bringing up issues of trucks on Chestnut. It was promised that
the enforcement was going to attend to this issue and report back. It sounds like nothing has happened

02:30:15 Jacqueline Rodriguez - INT: Genevieve Gale a todos: Reconociendo que estamos
fuera de tiempo haré mi comentario por escrito - recuerdo que Isabel tuvo preguntas de camiones en
Chestnut. Fue prometido que la imposicién iba a ocuparse a esta pregunta y informarnos sobre esto.
suena que nada ha acontecido

02:32:05 R - Genevieve Gale: *QOrange street (not chestnut)

02:32:52 Erica Manuel - ILG: Noting the question/comment from @Genevieve

02:33:20 Jacqueline Rodriguez - INT: Genevieve Gale a todos: Avenida Orange (NO
Chestnut)

02:34:12 Jacqueline Rodriguez - INT: Erica Manuel a todos: Note la pregunta/ comentario
@Genevieve

02:34:56 Trish Johnson - GOV:  Justin Shields from CARB Enforcement is currently at the West

Oakland AB 617 steering committee meeting. | will provide your question to him. You may also contact
him directly at Justin.Shields@arb.ca.gov

02:36:35 Maricela Velasquez - AD: Trish Johnson - CARB a todos: Justin Shields del
Cumplimiento de CARB se encuentra actualmente en la reunién del comité directivo de West Oakland de
AB 617. Le proporcionaré su pregunta. También puede contactarlo directamente a
Justin.Shields@arb.ca.gov

02:40:28 R - Larry Taylor: This year we have had enough fire smoke from the mountains to
last at least through this winter. This is in response to Community Measure RB.3, "Enhanced
Enforcement of Wood Burning Curtailments”. Marek Warszawski , Fresno Bee , October 30, 2020 had a
great article on this subject "Had enough smoky Air, Fresno..." A chat near the beginning of the evening.
Can we make the rest of the fall and winter all days "No burn for all"?

02:41:51 Heather Heinks - AD:  From Scott Mozier on this topic: Orange Avenue is not a truck
route north (east) of Highway 99. It is a truck route only from 99 to American.

02:42:54 R - Genevieve Gale: Thanks Heather!

02:42:55 Maricela Velasquez - AD: De Scott Mozier sobre este tema: La Avenida Orange no

es una ruta para camiones al norte (este) de la autopista 99. Es una ruta para camiones solo desde la
autopista 99 a American.

02:43:47 R - Isabel Vargas: grasias lissa grasias nayamin
02:44:10 Maricela Velasquez - AD: Genevieve a todos: Gracias Heather!

02:44:25 Maricela Velasquez - AD: Isabel: thank you lisa, thank you nayamin
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02:44:55 CSC - Nayamin Martinez: Con gusto Isabel y solor para aclarar que la persona de
la Cd. de Fresno ya dijo que no es una ruta de trailers esa parte the Orange asi que hay que darle
seguimiento. Si no le llaman del Distrito del Aire esta proxima semana aviseme y yo les recuerdo

02:46:03 R - Isabel Vargas: grasias Genevieve por el apollo
02:46:15 R - Estela Ortega: gracias a todos buenas noches ;]
02:46:27 Jaime Holt - AD: HI Larry, the current rules does not give us the authority to make

that type of decision without going through a complete public process to amend the rule. However, we are
making sure that if we allow any "Burning Discouraged days" we do it on days when the dispersion will
ensure that it does not impact the community.

02:46:35 Maricela Velasquez - AD: Nayamin: With pleasure Isabel and just to clarify that the
person from the City of Fresno already said that that part of the Orange is not a truck route so you have to
follow up. If the Air District doesn't you this week let me know and I'll remind them

02:46:57 Maricela Velasquez - AD: Isabel: thank you Genevieve for the support

02:47:15 Maricela Velasquez - AD: Estela: thank you everyone, good night :)

02:47:50 CSC - Kimberly McCoy: I will like to joined that committee

02:47:_54 CSC - Nayamin Martinez: Nayamin wants to join the Vegetative Barriers sub-
committee

02:47:55 R - Estela Ortega: Yo quiero estar Tambien ese subcomite EstelaOrtega
02:47:59 R - Genevieve Gale: | would too

02:48:04 R - Venise Curry: I would like to see a greater emphasis improving on the public
health impacts as the primary rationale for implementing the plan; purpose over process.

02:48:06 CSC - Ivanka Saunders:| would like to join the VB sub committee

02:48:26 Lupe Perez - GOV: | would like to participate in the Vegetative Barriers sub-
committee.

02:48:34 Jacqueline Rodriguez - INT: Jaime Holt a todos: HOLA Larry, las reglas corrientes no

nos dan las autoridades para hacer aquel tipo de la decisién sin pasar por un proceso publico completo
para enmendar la regla. Sin embargo, nos aseguramos que si permitimos a 'Incineracion los dias
Desalentados lo hacemos durante dias cuando la dispersion asegurara que esto no afecta la comunidad.

02:48:44 Adela Moreno - P: YO quiero ser parte del comite

02:49:10 Jacqueline Rodriguez - INT: Estela Ortega said: | would also like to be in the
committee

02:49:12 Maricela Velasquez - AD: Jaime: Hola Larry, las reglas actuales no nos dan la

autoridad para tomar ese tipo de decision sin pasar por un proceso publico completo para enmendar la
regla. Sin embargo, nos aseguramos de que si permitimos cualquier dias "Quemar es desalentado", lo
hagamos en los dias en que la dispersion garantizara que no afecte a la comunidad.

02:49:40 R - Estela Ortega: mi expieriencia ha sido de mucho aprendizaje para poder llevar
a cabo el Proyecto de estar abogando por un aire mas limpio o saludable

02:49:40 Maricela Velasquez - AD: Estela would like to join the Vegetative Barriers
subcommittee

02:50:31 Maricela Velasquez - AD: Adela Moreno would like to be a part of the committee
02:50:35 CSC - Kevin Hamilton: Put me up for urban greening. | can't participate until December
though.

02:51:09 R - Estela Ortega: si el de barreras vegetativas es muy importante para tener una

comunidad saludable



02:51:11 Jacqueline Rodriguez - INT: Estela Ortega said: my experience has been of great
learning to be able to carry out the Project to be advocating a cleaner or healthy air

02:51:32 CSC - Kimberly McCoy: | have a question, what businesses in the sphere of the AB 617
receive Emissions Reductions Credits?

02:52:21 Jacqueline Rodriguez - INT: Estela Ortega said: yes the vegetative barriers is very
important to have a healthy community

02:53:15 Jacqueline Rodriguez - INT: Kimberly McCoy a todos: ¢ Tengo una pregunta, qué
negocios en la esfera del AB 617 reciben Créditos de Reducciones de Emisiones?

02:53:54 Ryan Hayashi - AD: @Kim, we will get back to you on your question

02:55:28 Jacqueline Rodriguez - INT: Ryan Hayashi a todos: @Kim, regresaremos a tu
pregunta

02:58:37 Trish Johnson - GOV: Happy Veteran's Day!

02:58:46 Adela Moreno - P: Gracias



